Vojensky utvar 4977 Sliac Slia¢ . februara 2013

C.:ZKSI-33-13/2013

Vytlacok cislo:
Pocet listov:

RAMCOVA DOHODA &. 761/7-181

uzatvorend podla § 11 a § 64 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov a v zmysle ustanovenia § 269 ods.2 Obchodného zakonnika

1.1. Kupujici:

Zastipeny:

Vybavuje:

1CO:

ICO DPH:

Bankové spojenie:

1.2. Predavajici:

Zastupeny:

Vybavuje:

1CO:

ICO DPH:
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Clanok 1
Zmluvné strany

Slovenska republika
Ministerstvo obrany

V zastupeni

Vojensky utvar 4977 Slia¢
CSA 1123

962 31 Slia¢

plukovnik Ing. Vladimir Lisy

velitel

kapitan Ing. Pavol Brinda tel.. 0960/452 431
fax : 0960/452 002

30845572

SK2020947698

Statna pokladnica

¢. Gctu: 7000172197/8180

AIR LIQUIDE SLOVAKIA, s.r.o.
Prievozska 4/A
821 09 Bratislava

p. Milan Golier — na zaklade splnomocnenia z0 dna 31.1.2013
p. Peter PospiSil — na zaklade splnomocnenia zo diia 31.1.2013

p. Milan Golier tel..  02/58 10 10 51
fax:  02/58 10 10 52

35 788 283

SK2020256744

Bankové spojenie: Citibank (Slovakia), a.s., ¢islo uctu 200 323 0003/8130

Zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, odd. Sro, vlozka ¢islo 21731/B.
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Clanok 2
Predmet dohody

Predmetom ramcovej dohody je stanovenie podmienok dodavania kysliku na dychanie v roku
2013 pre potreby vojenského utvaru 4977 Sliac.

Specifikacia:
- kyslik na dychanie,
- cislo CAS 7782-44-7,
- cislo ES (EINECS)  231-956-9,
- obsah plynu v % > 99,5 %,

- dodany vo zvizku tlakovych flias,

- tlak naplnenia zvazku 20 MPa,

- spolu so zvizkom musi byt’ dodany aj prehlasenie o zhode kysliku,
- pouzitie - na plnenie kyslikovych dychacich pristrojov lietadiel.

Kupujuci sa zavizuje zaplatit’ po prevzati za dodany predmet dohody cenu uvedent v ¢lanku 3
tejto dohody.

Clanok 3
Cena

Cena za predmet dohody je stanovena dohodou v zmysle zakona NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov nasledovne:

- cena jednotky, pre potreby tejto dohody sa jednotkou rozumie jeden kus zvizku
tlakovych flia§ s objemom 129,6 m® kysliku na dychanie, je 248,40 € bez DPH, t.j.
298,08 € (slovom: dvestodevitdesiatosem 08/100 €) s DPH.

- celkova hodnota zakazky nebude vyssia ako 3 500,00 €, (slovom: tritisicpat'sto 00/100
€) s DPH.

V dohodnutej cene st zahrnuté vSetky naklady predavajuceho stvisiace s plnenim predmetu
dohody podla ¢lanku 2 tejto dohody.

Pravo na zaplatenie ceny vzniké preddvajucemu riadnym splnenim jeho zavizku v zmysle ¢lanku
5 tejto dohody.

Clanok 4
Platobné podmienky

Fakturacia bude vykonana po dodani predmetu dohody podla ¢lanku 2 tejto dohody.

Predavajuci po dodani predmetu dohody vystavi faktaru v troch vyhotoveniach a doruéi ju
objednavatelovi.

Faktara musi obsahovat’ nalezitosti uvedené v zakone &. 222/2004 Z. z. 0 DPH v zneni neskorsich
predpisov:

a) oznacCenie faktury a jej poradové Eislo,
b) cislo objednavky,
c) datum vyhotovenia faktury,
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d) nazov a sidlo kupujuceho a predavajuceho,
e) oznacenie banky a ¢islo Gc¢tu, na ktory ma byt’ platba uskuto¢nena,
f) datum, kedy bol predmet dohody dodany,

g) zaklad dane pre kazda sadzbu dane, uplatnent sadzbu dane, cenu za jednotku bez dane
vV zmysle ¢lanku 3.1,

h) celkova fakturovanu sumu a naleZzitosti v € bez DPH a s DPH,
i) i¢o DPH,

J) zéklad dane pre kazdu sadzbu dane a vysku dane spolu v eurach.

K fakttre je predavajici povinny prilozit’ zastupcom kupujuceho potvrdeny dodaci list podla ¢1. 5
tejto dohody.

Kupujuci uhradi opravnene fakturovanii sumu do 30 dni odo dna vystavenia faktary. Pre tento
ucel sa za den thrady povazuje datum pripisania zaplatenej sumy na tcet predavajuceho.

Kupujuci je opravneny vratit' bez zaplatenia faktiru, ktora je nespravna, alebo netiplna a to do
datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktary sa plynutie doby splatnosti prerusuje. Doba
splatnosti opédtovne zacina plynat’ doru¢enim opravenej faktury.

Clanok 5

Miesto a sposob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky

Miestom plnenia predmetu dohody je Vojensky Gtvar 4977 Slia¢, CSA 1123, 962 31 Slia¢.

Predavajici sa zavizuje dodat’ kupujucemu predmet dohody na zaklade dorucenej objednavky, za
podmienok dohodnutych v tejto dohode.

Predmet dohody doda predavajici vo zvizku tlakovych flia§ s objemom 129,6 m®, ktoré ostavaju
Vo Vlastnictve predavajuceho.

Predavajici doda predmet dohody na vlastné naklady a nebezpecenstvo do miesta plnenia podla
¢l. 5, bod 5.1 tejto dohody a po 7 (siedmych) diioch vykona na vlastné naklady a nebezpecenstvo
nasledny odvoz zvézku tlakovych flias. Rizika plynice z nebezpecia ndhodného poskodenia alebo
straty predmetu najmu (tj. flase, zviazky a palety) prechadzaju na kupujiceho okamzikom
prevzatia.

Jednotlivé objednavky budu vystavované na zdklade aktudlnych potrieb kupujiiceho, pricom ich
sthrnna hodnota neprekroci sumu uvedenu v ¢lanku 3.

Predavajuci je povinny dodat predmet dohody do miesta plnenia do 7 dni od potvrdenia
objednavky.

Dopravu predmetu dohody do miesta a z miesta plnenia zabezpeci, vykona na vlastné naklady a
nebezpecenstvo predavajuci. Pripadné poistenie predmetu dohody pocas prepravy je na naklady
predavajuceho.

Predavajuci je povinny vyrozumiet' zastupcu kupujiceho o termine dodania predmetu dohody
najmenej 3 pracovné dni vopred.

Sucastou dodavky musia byt aj potrebné certifikaty v zmysle platnej legislativy.

Zastupcom kupujiceho na prevzatie predmetu dohody v mieste plnenia a na podpis dodacieho
listu len pre ucely tejto dohody je velitel VU 4977 Slia¢, alebo nim povereny materidlovy
funkcionar. Zastupca kupujuceho zaroven zabezpeci, ze akakol'vek manipulacia s predmetom
dohody bude v mieste plnenia dohody vykonavana len pod doh'adom odborne sposobilej osoby.
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Predmet dohody je povazovany za riadne splneny po odovzdani predmetu dohody dohodnutym
sposobom a po podpise dodacieho listu v mieste plnenia zastupcom kupujiceho, uvedeného
v bode 5.10 alebo v bode 1.1. tejto dohody.

Ak predavajuci nedoda predmet dohody do konca dodacej lehoty, dostane sa do omeskania
S plnenim predmetu dohody.

Clanok 6.
Kvalita tovaru

Predavajlci sa zavdzuje dodat predmet dohody v kvalite a parametroch podla ¢lanku 2 tejto
dohody.

Predavajici zaruCuje kvalitu predmetu dohody vramci zaru¢nej doby, maximalne vSak do
31.12.2013. Zaruka na predmet zmluvy zanika, ak nie je skladovany, alebo snim nie je
manipulované v stilade s predpismi pre jeho pouZzitie.

Kupujuci je povinny zistené vady pisomne oznamit’ predavajucemu bez zbyto¢ného odkladu po
ich zisteni, najneskér do 3 pracovnych dni od prevzatia predmetu dohody. V pripade uznania
opravnenej reklamacie zo strany kupujiceho zaru¢nd doba prestava plynat’ a zaCina znova plynat’
dnom dodania.

Oznamenie o vadach musi obsahovat”:
a) identifika¢né udaje kupujiceho, ¢islo dohody,
b) popis vady,

c) datum zistenia vady.

Naroky kupujuceho z vad:
a) pozadovat poskytnutie plnenia, ku ktorému je predavajici povinny podla tejto dohody,
b) pozadovat nahradny predmet dohody,
C) odstapit’ od dohody.

VoI'bu naroku z vad predmetu dohody v zmysle § 436 a nasl. Obchodného zakonnika kupujaci
oznami predavajicemu v zaslanom ozndmeni o vadach bez zbytocného odkladu.

Predavajici je povinny rozhodnit’ o opravnenosti reklamacie do 20 pracovnych dni odo dia jej
pisomného uplatnenia zo strany kupujiceho.

Predavajici sa zavdzuje vyrieSit opravnenu reklamaciu do 30 dni odo dna jej uplatnenia, ak
nebude dohodnuté medzi zmluvnymi stranami inak.

Clanok 7

Zmluvna pokuta, irok z omeSkania

V pripade, Ze predavajuci nedodrzi lehotu plnenia dohodnutu v tejto dohode, uhradi kupujucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu dohody za kazdy defi omeskania,
najviac vSak do vysky 5% zceny nedodan¢ho tovaru. V pripade nesplnenia dohodnutych
povinnosti z dévodu posobenia vyssej moci (Zivelnd pohroma, vojnovy konflikt, strajk), strany
nebudll uplatiovat’ dohodnuté pokuty za dobu trvania vysSej moci (§374 ObchZ) abudu
postupovat’ v stlade s ¢lankom 8 tejto dohody.

V pripade omesSkania kupujoceho s uhradou faktury, uhradi tento predavajlicemu urok z
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omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy dent omeskania, najviac vSak do vysky
5% z neuhradenej sumy.

V pripade, ze predavajici nevybavi opravnenu reklamaciu v lehote dohodnutej v ¢lanku 6 tejto
dohody, zaplati kupujucemu pokutu vo vyske 15 € s DPH za kazdy den omeskania. Ak doslo
k omeskaniu predavajiceho s vybavenim reklamacie z dovodu vyssej moci (zivelna pohroma,
vojnovy konflikt, $trajk) kupujici neuplatni dohodnuti pokutu voci predavajucemu za dobu
trvania vyS$sej moci (§374 ObchZ).

Dohodnuté pokuty a sankcie hradi povinna strana nezavisle na tom, ¢i a v akej vyske vznikne
druhej strane Skoda.

Dohodnuté pokuty a sankcie je povinna strana zaplatit’ strane opravnenej do 30 dni odo dna ich
uplatnenia.

Zakladom pre vypocet sankcii a pokut si ceny s DPH.

Clanok 8
Odstipenie od dohody

V pripade, ze predavajuci je v omeskani so splnenim predmetu dohody nie z dovodu na strane
kupujiaceho o viac ako 15 dni a ak ani po doruéeni pisomnej vyzvy kupujiaceho nedohodne do 10
dni novy termin splnenia predmetu dohody, je kupujuci opravneny odstipit’ od tejto dohody
pisomnym ozndmenim predavajicemu.

V pripade, ze kupujici je v omeskani s thradou faktury viac ako 15 kalendarnych dni a ak ani po
doruceni pisomnej vyzvy predavajiceho nedohodne do 10 dni novy termin thrady faktiry,
predavajici je opravneny odstlpit’ od tejto dohody pisomnym oznamenim kupujacemu.

Odstapit’ od tejto dohody mo6zu zmluvné strany v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika (§344 a nasl.), ako aj z dovodov uvedenych v tejto dohode.

Odstapenie od dohody je uc¢inné diom dorucenia pisomného prejavu vole odstupujicej strany
druhej strane (§349 Obchodného zédkonnika).

Pri odstipeni od dohody platia pre obe strany prava a povinnosti vyplyvajuce z ustanoveni § 351
Obchodného zékonnika.

Kazda zo stran je opravnena odstipit’ od dohody, ak druha strana nesplni dohodnuté zavizky z
okolnosti vy$sej moci, ak vysSia moc presahuje dobu 90 kalendarnych dni.

Clanok 9

Okolnosti vylucujice zodpovednost’

Zodpovednost stran za ¢iasto¢né alebo Uplné neplnenie dohodnutych povinnosti je vylucena len
v dosledku vyS$Sej moci. Pokial’ vys$§ia moc pdsobi po dobu nepresahujicu 90 kalendarnych dni,
su strany povinné splnit’ zavizky vyplyvajice z tejto dohody hned’, ako u¢inky vyS$Sej moci
pomint, pricom dohodnuté lehoty a vSetky ostatné lehoty sa posuvaji o dobu pdsobenia vyssej
moci. Pod vy$Sou mocou sa rozumeju okolnosti, ktoré nastali po uzavreti dohody ako vysledok
nepredvidatenych prekazok (§374 Obchodného zdkonnika). Za vy$$iu moc nemozno pokladat
oneskorené dodavky od subdodavatel'ov, alebo neudelenie iradného povolenia.
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Clanok 10

Nadobudnutie vlastnickeho prava

Kupujtci nadobuda uzivacie pravo k predmetu dohody podla bodu 2.1. jeho prevzatim v mieste
plnenia podpisom dodacieho listu a vlastnicke pravo zaplatenim dohodnutej kiipnej ceny.

Clanok 11

Zavereéné ustanovenia

Zmeny a doplnky tejto dohody je mozné vykonavat' iba po dohode oboch zucastnenych stran
formou pisomnych dodatkov, ktoré budii neoddelitenou sucast'ou tejto dohody.

Ak nie je dohodnuté¢ inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajlice a vznikajice ustanoveniami
Obchodného zakonnika a siivisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR.

Tato dohoda sa povinne zverejiiuje v stlade so zakonom 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Tato dohoda nadobudne platnost odo dna podpisu opravnenymi zastupcami oboch stran a
ucinnost’ nadobudne odo diia nasledujticeho po dni jej zverejnenia.

Dohoda je uzatvorena na dobu ur¢itt, a to do 31.12.2013.

Dohoda je vyhotovena v troch rovnopisoch, pricom jeden vytlacok je uréeny pre predavajuceho
a dva vytlacky pre objednavaterla.

Za predavajuceho: Za objednavatela:
V Bratislave dna: V Sliaci dna:
p. Milan Golier plukovnik Ing. Vladimir LISY
PG obchodny predajca velitel

p. Peter Pospisil
manazér predaja



